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1.    ภาษาคืออะไร?

บทที่ 1 ธรรมชาติของภาษา

 ภาษา คือ เครื่องมือที่ใช้สื่อความหมาย (เครื่องมือ = เสียงพูด)

 โดยทัว่ไปเม่ือกล่าวถึงภาษา จะหมายถึงภาษาพดูของมนษุย์เท่านัน้ เนือ่งจากการสือ่สารของสตัว์หรอื 

    การสื่อสารบางรปูแบบค่อนข้างจำ�ำกดั และไม่ซับซ้อนเท่ากับภาษาของมนุษย์

 บางภาษามีีเพีียงภาษาพููด ไม่่มีีภาษาเขีียน

-- ไม่มีตัวอักษรใช้เป็นของตัวเอง เช่น ภาษากลุ่มชนเผ่าต่างๆ ในประเทศไทย

-- บางภาษายืมตัวอักษรจากภาษาอื่นมาบันทึกภาษาของตนเอง เช่น ภาษาอังกฤษเขียนด้วย 

      ตัวอักษรโรมัน ภาษามลายูบันทึกด้วยตัวอักษรยาวี (อาหรับ) และตัวอักษรรูมี (โรมัน)

นกแก้ว สามารถเลียนแบบการพูดของคนได้ แต่การสื่อสารของนกแก้ว

เป็นการเลียนแบบเสียงเท่านั้น ไม่นับเป็นภาษา

การสื่่�อสารของสััตว์์บางครั้้�งเป็็นไปตามสััญชาตญาณ เช่่น สััตว์์ร้้องเพราะหิิว 

ร้้องเพื่่�อหาคู่่� หรือืสื่่�อว่่ามีอัีันตราย แต่่ไม่่ซับัซ้้อน สััตว์์ไม่่สามารถสื่่�อสารเรื่่�องราว

ในอดีีตหรืืออนาคตได้้ จึึงไม่่นัับเป็็นภาษา

ภาษาคอมพิวเตอร์ก็ไม่นับว่าเป็นภาษา ในท่ีนี้โปรดสังเกตว่า ภาษา

คอมพิวเตอร์ เช่น ภาษาซี มขี้อจำ�ำกัดที่ไม่สามารถสื่อสารอารมณ์ ความรู้สึก 

ได้อย่างภาษาของมนุษย์

Lecture ��������������� �.����(������������).indd   6Lecture ��������������� �.����(������������).indd   6 1/16/24   4:56 PM1/16/24   4:56 PM



บท
ที่ 

1

7

ภาษา

ภาษาพูด ภาษาเขียน

เสีียงที่่�กÓหนดขึ้้�นร่่วมกัันเพื่่�อสื่่�อ

ความหมายในสัังคมนั้้�นๆ โดยเสียีง

อาจไม่่สััมพัันธ์์กัับความหมายก็็ได้้ 

คนท้้องถิ่่�นและคนต่่างถิ่่�นจึึงอาจ 

ไม่่เข้้าใจความหมายของอีีกฝ่่าย

สััญลัักษณ์์ที่่�กÓหนดข้ึ้�น

เพ่ื่�อแทนเสีียงพููด

ตัวอักษร

อักษรแทนเสียง

เช่น ภาษาไทย

      ភាសាខ្មែែ�រ    
     ພາສາລາວ

อักษรแทนพยางค์

เช่น อักษร Hiragana 

ของญี่ปุ่น あいうえお

อัักษรแทนคÓ

เช่น ภาษาจีน 中文

2.    ธรรมชาติของภาษา
 ธรรมชาติของภาษา คือ มีการเปลีย่นแปลง

 ภาษาเปลี่ยนแปลงไปตามปัจจัยทางสังคม และเกดิขึ้นกับทุกภาษาในโลกที่ยังใช้กันอยู่

 ภาษาเปลี่่�ยนแปลงได้้ทุุกระดัับ ทั้้�งเสีียง คÓ ความหมาย สÓนวน และประโยค 

  การเปลี่่�ยนแปลงหลัักๆ ได้้แก่่

1.  เปลี่ยนแปลงทางเสียง1.  เปลี่ยนแปลงทางเสียง

เช่่น ยุุคสมััยของภาษาทÓให้้เสีียงต่่างกััน เป็็นต้้นว่่าสมััยสุุโขทััย ฃ และ ฅ ออกเสีียง 

      ต่่างจาก ข และ ค คÓบางคÓเปลี่่�ยนเสียีงสระจากสั้้�นเป็็นยาว หรือืจากยาวเป็็นสั้้�น เช่่น  

      ระไบ  ระบาย
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มีีคÓเกิิดขึ้้�นใหม่่ มีีศััพท์์สแลง (slang)  มีีคÓที่่�ไม่่ใช้้แล้้ว (ศััพท์สููญ)

2. เปลี่่�ยนแปลงทางความหมายของคÓ2. เปลี่่�ยนแปลงทางความหมายของคÓ

ความหมายแคบเข้าความหมายแคบเข้า เดิมมีความหมายกว้าง แต่เปลี่ยนเป็นเฉพาะเจาะจงมากขึ้น

เช่่น กูู เดิิมใช้้เป็็นสรรพนามบุุรุุษที่่� 1 แทนตััวผู้้�พููดได้้ทุุกระดัับ ต่่อมากลายเป็็นคÓไม่่สุุภาพ  

      ใช้เฉพาะกลุ่มคนที่สนิทกันเท่านั้น

ความหมายกว้้างออกความหมายกว้้างออก เดิิมมีีความหมายเดีียว ต่่อมานÓมาใช้้แล้้วมีีความหมายกว้้างกว่่าเดิิม

เช่่น แม่่ หมายถึึง ผู้้�ให้้กÓเนิิด ต่่อมานÓคÓว่่า แม่่ มาสร้้างคÓเป็็น แม่่ทััพ แม่่กอง แม่่งาน  

      มีความหมายว่า หัวหน้า ผู้เป็นใหญ่

ความหมายย้ายท่ีความหมายย้ายท่ี ความหมายต่างไปจากเดิม

เช่่น แกล้้ง สมััยสุุโขทัยหมายถึึง ตั้้�งใจทÓขึ้้�นให้้ดีี ปััจจุุบัันมีีความหมายว่่า จงใจทÓให้้เกิิดความ 

      ไม่พอใจ

 มีีการเลิิกใช้้คÓหรืือสร้้างคÓใหม่่

--  คÓในภาษามีีเกิิดขึ้้�นใหม่่ ดÓรงอยู่่� และสููญหายตายไปเมื่่�อไม่่มีีคนนÓมาใช้้

--  คÓบางคÓเลิิกใช้้ เรีียกว่่า ศัพัท์สูญู คืือ ไม่่มีีผู้้�พูด ไม่่มีีใครนÓมาใช้้แบบเดิิมแล้้ว

-- เมื่่�อโลกก้้าวหน้้า มีีเทคโนโลยีี มีีสิ่่�งใหม่่ๆ เกิิดขึ้้�น ต้้องสร้้างคÓใหม่่ โดยนÓคÓเดิิมที่่�มีีอยู่่� 

      มารวมกัันใหม่่ หรืือสร้้างคÓจากการเลีียนเสีียง เช่่น ชัักโครก กริ่่�ง ออด ฉิ่่�ง ทุ่่�ม ฯลฯ

  ภาษาที่่�ไม่่เปลี่่�ยนแปลง คืือ ภาษาที่่�ไม่่มีีผู้้�พููด เช่่น ภาษาบาลีี เรีียกว่่า ภาษาสููญแล้้ว (extinct  

  language) ใช้้อย่่างจÓกััดในเรื่่�องราวทางศาสนาเท่่านั้้�น ปััจจุุบัันคÓภาษาบาลีีปรากฏเป็็นคÓทั่่�วไป 

​    ในภาษาไทย ลาว พม่า ฯลฯ

ภาษาบาลีเป็นตัวอย่างของภาษาที่ไม่มีตัวอักษร ต้องยืมอักษรต่างๆ 

มาใช้บันทึก ดังนั้นภาษาบาลีที่ใช้ในพระพุทธศาสนาจึงได้รับ

การบันทึกตามตัวอักษรของชนชาติที่พระสงฆ์ไปเผยแผ่ 

เช่่น คÓว่่า เทวะ หมายถึึง เทพ อัักษรไทยเขีียนว่่า 

เทว- อักษรโรมันเขียนว่า deva
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4.    คุณสมบัติของภาษา
คุุณสมบััติิของภาษาที่่�สÓคััญ เป็็นลักัษณะร่่วมของภาษาต่่างๆ ที่่�มีีเหมืือนกันั

 ต้้องมีเีสียีงพยัญัชนะและเสียีงสระต้้องมีีเสียีงพยัญัชนะและเสียีงสระ เสีียงวรรณยุุกต์์เป็็นลัักษณะเฉพาะของบางภาษา เช่่น  

    ภาษาตระกููลไททั้้�งหมดมีีวรรณยุุกต์์ แต่่จÓนวนไม่่เท่่ากััน

 เสีียงในแต่่ละภาษามีีจÓนวนจÓกััดเสีียงในแต่่ละภาษามีีจÓนวนจÓกััด แต่่ละภาษาจะมีีเสีียงพยัญชนะและเสีียงสระไม่่เท่่ากััน  

    แต่่สามารถสร้้างคÓและประโยคได้้ไม่่จÓกััด เช่่น

 การพูดูจากันัในชีีวิติประจÓวันัการพูดูจากันัในชีวีิติประจÓวันั เมื่่�อต้้องการออกเสีียงเร็็วๆ จะทÓให้้คÓเปลี่่�ยนแปลงเสีียงไป 

    จากเดิิม เช่่น คÓว่่า อย่่างนี้้� อย่่างนั้้�น ออกเสีียงกลายเป็็น อย่่างงี้้� อย่่างงั้้�น ยัังงี้้� ยัังงั้้�น

 อิทธิพลของภาษาอืน่อิทธิพลของภาษาอืน่

--  มีกีารยืมืเสียีง คÓ สÓนวน จากภาษาต่า่งประเทศ ทÓให้ภ้าษาที่่�รับัมาเกิดิการเปลี่่�ยนแปลง

-- เดิมในภาษาไทยไม่มีหน่วยเสียงควบกล้�้ำำบางเสียง แต่เมื่อมีอิทธิพลภาษาอังกฤษเข้ามา  

      จึงมีการออกเสียงควบกล้�้ำำ เช่น บร–เบรก, บล-บลูเบอร์รี, ดร-ดรัมเมเยอร์, ฟร-ฟรี,  

     ฟล-ฟลูออรีน ฯลฯ

 เปลี่่�ยนแปลงตามสิ่่�งแวดล้อมเปลี่่�ยนแปลงตามสิ่่�งแวดล้อม เมื่่�อยุุคสมัยัเปลี่่�ยนไปไม่่มีสีิ่่�งเหล่่านั้้�นแล้้ว คÓก็็จะสูญูหายไปด้วย  

   เช่่น หม้้อหุุงข้้าวแบบใหม่่ ทÓให้้เราสููญคÓว่่า ดงข้้าว ในภาษาไทย

 การเรยีนรูภ้าษาของเดก็การเรยีนรูภ้าษาของเดก็

-- วัยัเด็็กเป็็นช่่วงหััดเรียีนรู้้�ภาษา ดังันั้้�นภาษาของเด็ก็อาจจะไม่่เหมืือนผู้้�ใหญ่่ ทั้้�งการเรียีงคÓ 

      และการออกเสีียง ต่่อมาเมื่่�อเริ่่�มเรีียนรู้้�ถููกผิิดจึึงนÓมาแก้้ไข เช่่น คÓว่่า หม่ำำ��ๆ เป็็นภาษา 

     ของเด็กที่สื่อถึงการกินอาหาร

ดงข้้าว คืือ วิิธีีการหุุงข้้าวในสมััยก่่อน เป็็นการนÓข้้าวหรืือของอื่่�น

มาต้้มพอเหมาะ แล้้วริินน้ำำ��ออก นÓขึ้้�นตั้้�งบนเตาไฟ  

หมุุนให้้ถููกไฟทั่่�วๆ จนน้ำำ��ที่่�เหลืือแห้้งไป

ภาษาเกดิจากการเรียนรู้และพัฒนาตนเองจากการเรียนรู้ถูกผิด 

จึงจะเข้าใจความหมายที่คนอื่นสื่อสารกับตัวเรา 

มนุษย์จึงสามารถเรียนรู้ได้ทุกๆ ภาษา

3.    สาเหตุที่ทำ�ให้ภาษาเกิดการเปลี่ยนแปลง
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1.    ภาษาช่วยให้มนุษย์รู้จักคิด โดยแสดงออกผ่านการพูดและการเขียน

2.    พลังของภาษา

3.    พันธกิจหรือหน้าที่ของภาษา

บทที่ 2 พลังของภาษา

 มนุษุย์์ใช้้ความคิดิและถ่่ายทอดความคิิดเป็็นภาษา ภาษากับัความคิิดจึงมีีความสััมพันัธ์์กันั

 ความคิิดที่่�ดีช่ี่วยให้้มนุุษย์์อยู่่�ร่วมกัันในสังัคมอย่่างสงบสุขุ มีไีมตรีต่ี่อกััน ช่่วยเหลืือกััน เช่่น  

   การเจรจาเจริญิสััมพันัธไมตรีีกัับต่่างประเทศหรืือการติิดต่อค้้าขายล้้วนมีภีาษาเป็็นสื่่�อกลาง

 การใช้้ภาษาติิดต่อสื่่�อสารช่่วยให้้คนปฏิบััติิตนตามเกณฑ์์ของสัังคม เช่่น ข้้อบััญญััติิของ 

   ศาสนาต่่างๆ ช่่วยควบคุุมการปฏิบิัตัิตินของคนในแต่่ละสังัคมที่่�นับัถืือศาสนานั้้�นๆ

 ภาษาช่่วยให้้มนุุษย์์เกิิดการพััฒนา ภาษาใช้้แลกเปลี่่�ยนความคิิดเห็็น การอภิิปรายโต้้แย้้ง 

   เพ่ื่�อนÓไปสู่่�ผลสรุุป

 มนุษุย์์ใช้้ภาษาช่่วยจรรโลงใจด้้วยการอ่่านบทกลอน ร้้องเพลง ฯลฯ

 มนุษุย์์ใช้้ภาษาในการเรียีนรู้้� จดบันัทึึกความรู้้� แสวงหาความรู้้�

  คือื อิทิธิิพลของภาษาที่่�มีีผลต่่อมนุุษย์์ ไม่่ว่่าจะเป็็นอิิทธิพิลทางด้้านพฤติกิรรม ความคิดิ จิติใจ 

ความเชื่่�อ ทััศนคติิ หรืือเรื่่�องอื่่�นๆ

  มนุษุย์์สร้้างภาษาเพื่่�อนÓมาใช้้ในการติดิต่อสื่่�อสาร

  เมื่่�อนÓภาษามาใช้้ทÓให้้เห็็นความสÓคัญัและหน้้าที่่�ดังันี้้�

สรุปได้ว่าสรุปได้ว่า

 ภาษามีพลังในตนเอง เพราะภาษาประกอบด้วยเสียงและความหมาย

 การใช้ภาษาเพือ่ให้เกดิความรูส้กึต่างๆ ในด้านบวกและลบ เหล่านีล้้วนเกดิจาก 

  พลังของภาษาทั้งสิ้น ซึ่งอาจจะมาจากเสียงหรือความหมายก็ได้
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ภาษาช่วยธำ�ำรงสังคมภาษาช่วยธำ�ำรงสังคม

-- ธÓรง คืือ พยายามทÓให้้คนในสัังคมอยู่่�ร่่วมกัันได้้

-- มนุุษย์์อยู่่�ร่วมกัันในสัังคม ใช้้ภาษาเพื่่�อควบคุุมให้้แต่่ละคนทÓตามกฎระเบีียบของสัังคม

ภาษาแสดงความเป็นปัจเจกบุคคลภาษาแสดงความเป็นปัจเจกบุคคล

-- ปัจเจกบุคคล คือ แต่ละคนมีความแตกต่างกนั ทัง้ด้านนสิยั อารมณ์ สติปัญญา ความคิดเห็น  

   ฯลฯ

-- ภาษาแสดงตัวตนของแต่ละคน

ภาษาช่วยให้มนษุย์พฒันาภาษาช่วยให้มนษุย์พฒันา

-- เราเรีียนรู้้�ภาษาและใช้้ถ่่ายทอดความคิิด ความรู้้� อภิิปรายถกเถีียงกััน ทÓให้้ขยายความรู้้�ออกไป 

   ได้กว้าง

--  เราใช้ภาษาเป็นพื้นฐานในการเรียนรู้ เราถ่ายทอดความรู้ให้กันด้วยภาษา

ภาษาช่่วยกÓหนดอนาคตภาษาช่่วยกÓหนดอนาคต

-- ผู้้�มีอีÓนาจสามารถใช้้ภาษาเพื่่�อออกคÓสั่่�งให้้คนปฏิบัตัิติาม เช่่น ครููสั่่�งการบ้้าน

-- ผู้้�สั่่�งต้้องใช้้ภาษาชักัจูงูให้้ผู้้�ฟังอยากทÓหรืือต้้องทÓตาม

-- คÓสั่่�ง แผนงาน สััญญา คÓพิพิากษา กÓหนดการ คÓทÓนาย ล้้วนแต่่ใช้้กÓหนดอนาคตที่่�จะทÓ 

   สิง่ต่างๆ

ภาษาช่วยจรรโลงใจภาษาช่วยจรรโลงใจ

-- แปลว่่า ภาษาช่่วยทÓให้้ใจมั่่�นคง ทÓให้้เรารู้้�สึกึดีี

-- เช่่น เพลงที่่�มีีเนื้้�อหาซาบซึ้้�งใจ วรรณกรรม กวีนีิพินธ์์ที่่�ทÓให้้เกิดิความประทัับใจ

4.    อิทธิพลของภาษาต่อมนุษย์
  บางครั้้�งมนุุษย์์ตกอยู่่�ใต้้อิิทธิิพลของภาษา เช่น่ คนหลายชาติใินเอเชียีเชื่่�อว่า่คÓบางคÓมีีความศัักดิ์์�สิิทธิ์์�

  ความเชื่อเรื่องชื่อนามมงคลความเชื่อเรื่องชื่อนามมงคล

-- มะยม ขนุนุ มะขาม วาสนา ว่่านเงินิไหลมา ชื่่�อเหล่่านี้้�พ้้องกับัคÓที่่�มีีความหมายบวกหรืือค่่านิยิม 

     เชิิงบวกในสังัคม คือื นิยิม (มะยม) เกื้้�อหนุนุ (ขนุุน) เกรงขาม (มะขาม) วาสนาหรือืโชคลาภ 

     เงิินทอง (ว่่านเงินิไหลมา)
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-- ขนมมงคลที่่�มีีคÓว่่า ทอง มัักใช้้ในงานพิิธีี ได้้แก่่ ทองเอก ทองหยิิบ ทองหยอด และ 

     ฝอยทอง

-- ขนม ผลไม้้ อาหารจีีน หรืืออาหารเขมรที่่�ใช้้ในพิิธีีกรรมล้้วนมีีเสีียงพ้้องกัับคÓที่่�มีี 

     ความหมายเป็็นสิิริิมงคล

  ความเชื่่�อเรื่่�องการเรีียกสิ่่�งที่่�ไม่่เป็็นมงคลจะทÓให้้เกิิดผลเสีียความเชื่่�อเรื่่�องการเรีียกสิ่่�งที่่�ไม่่เป็็นมงคลจะทÓให้้เกิิดผลเสีีย

-- ทÓให้้เกิดิความพยายามเปลี่่�ยนชื่่�อให้้เป็็นคÓที่่�เชื่่�อว่่าจะทÓให้้เกิดิความเป็็นมงคล เช่่น เปลี่่�ยน 

    ชื่่�อดอกลั่่�นทม เป็็น ดอกลีีลาวดีี เพราะคÓว่่าลั่่�นทมชวนให้้นึึกถึึงความระทมทุุกข์์หรืือ 

     ระทมใจ

-- การเปลี่่�ยนชื่่�อสถานที่่�หลายแห่่งสะท้้อนอิิทธิิพลทางภาษาที่่�มีีต่่อมนุุษย์์ เช่่น เปลี่่�ยนชื่่�อ 

      ตÓบลศาลาทÓศพ เป็็น ศาลาธรรมสพน์์ (สพน์์ หรืือ สวนะ แปลว่่า การฟััง)

  อิทธิพลเหล่านีอ้ยู่ในการตัง้ชือ่ต่างๆ ทีเ่ป็นนามมงคล ซึง่สะท้อนความคิดและวัฒนธรรมของ 

   ชาติที่ใช้ภาษานั้น

 คนไทยมีีหลัักการตั้้�งชื่่�อเพื่่�อให้้เกิิดเป็็นมงคลนามตามหลัักโหราศาสตร์์ เช่่น การเลืือก 

    ตัวอักษรในการตั้งชื่อให้สัมพันธ์กับวัน เดือน หรือปีที่เกดิ

 คนมลายููให้้ความสÓคััญกัับชื่่�ออย่่างมาก หลายคนมัักจะเปลี่่�ยนชื่่�อเมื่่�อผ่่านเหตุุการณ์์สÓคััญ 

   ในชีวต

 การใช้้คÓเรีียกบางคÓสร้้างทััศนคติิเชิิงบวกต่่อผู้้�ฟัง เช่่น การใช้้คÓว่่า เจ้้าหน้้าที่่�รัักษา 

  ความปลอดภััย แทนคÓว่่า ยาม ผู้้�บริิหารมัักพึึงพอใจกัับการเรีียกขานตÓแหน่่ง เช่่น  

    ท่านประธาน ฯลฯ

   คÓบางภาษามาพร้อ้มกับัทััศนคติิต่อ่ภาษานั้้�นๆ เช่น่ การตั้้�งชื่่�อด้ว้ยคÓยืืมภาษาบาลี-ีสัันสกฤต 

   บ่่งบอกถึึงความเชื่่�อเรื่่�องความเป็็นมงคลและเป็็นศััพท์์สููงมากกว่่าคÓไทย จึึงนิิยมนÓมาตั้้�งชื่่�อ  

    หรือปรับเปล่ียนชื่อหมู่บ้าน

 ปััจจุุบันัการใช้้ชื่่�อร้้านค้้าหรืือยี่่�ห้้อต่่างๆ เป็็นภาษาอังักฤษ ภาษาฝรั่่�งเศส ทÓให้้ผลิติภัณัฑ์์นั้้�น 

   แสดงถึึงความทัันสมััยและความมีีรสนิิยมของผู้้�ใช้้สิินค้้า
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บทที่ 3 ลักษณะของภาษาไทย

1.    ลักษณะของภาษาไทย

ภาษาไทย

1. ภาษาไทยเป็็นภาษาคÓโดด1. ภาษาไทยเป็็นภาษาคÓโดด

  คÓโดด คืือ คÓที่่�มีคีวามหมายสมบูรูณ์์ ใช้ไ้ด้้อย่า่งอิสิระ ไม่ต่้อ้งแปลงรููปศัพัท์เ์พ่ื่�อบอกเพศ พจน์์  

     การกระทÓ และกาลเวลา (ไม่่ต้้องผัันรููป สามารถใช้้ในประโยคได้้เลย)

  เช่่น พรุ่่�งนี้้� เรา สอง คน ไป บ้้าน

2. คÓไทยส่่วนใหญ่่เป็็นคÓพยางค์์เดีียว2. คÓไทยส่่วนใหญ่่เป็็นคÓพยางค์์เดีียว เช่่น ปลา สีี ปีี ใจ รััก ฯลฯ

3. คÓไทยส่่วนใหญ่่มีีตััวสะกดตรงตามมาตรา3. คÓไทยส่่วนใหญ่่มีีตััวสะกดตรงตามมาตรา เช่่น นก ร้้อง ขาย กิิน กััด ฯลฯ

4. ภาษาไทยเป็็นภาษาที่่�มีีเสีียงวรรณยุุกต์์4. ภาษาไทยเป็็นภาษาที่่�มีีเสีียงวรรณยุุกต์์

  วรรณยุุกต์์ทÓให้้คÓเกิิดระดัับเสีียงต่่างกััน

  วรรณยุุกต์์กÓหนดความหมายต่่างกัันด้้วย

  เช่่น เสืือ เสื่่�อ เสื้้�อ, ปา ป่่า ป้้า, ขาว ข่่าว ข้้าว

5. มีีการสร้้างคÓเพื่่�อเพิ่่�มความหมายให้้มากขึ้้�น5. มีีการสร้้างคÓเพื่่�อเพิ่่�มความหมายให้้มากขึ้้�น เช่่น การประสมคÓ การซ้้อนคÓ การซ้ำำ��คÓ

6. การเรีียงคÓในประโยค6. การเรีียงคÓในประโยค

  ถ้้าเรีียงคÓในตÓแหน่่งต่่างๆ สลัับกััน ความหมายของประโยคจะเปลี่่�ยนไป

  เช่่น แมวใครกิินปลาทูู ≠ ใครกิินปลาทููแมว

เป็็นภาษาในกลุ่่�มภาษาไท ซึ่่�งเป็็นกลุ่่�มย่่อยของตระกููลภาษาขร้า-ไท เป็็น 

ตระกููลภาษาตระกููลภาษาที่่�มีีเสียีงวรรณยุกุต์์ที่่�พบในเอเชีียตะวัันออกเฉีียงใต้้เอเชีียตะวัันออกเฉียีงใต้แ้ละตอนใต้้ของ

ประเทศจีีนประเทศจีน

ภาษาไทยครอบคลุุมทุุกภาษาถิ่่�นตระกููลไทที่่�ผู้้�พููดเป็็นคนไทยและอยู่่�ใน

ประเทศไทย (แต่่ภาษามอญ กะเหรี่่�ยง เขมร พม่า ที่่�พูดูอยู่่�ในประเทศไทย

ไม่่ใช่่ภาษาถิ่่�นของภาษาไทย เพราะไม่่ใช่่ภาษาตระกูลูไท)

ภาษาเขียีนหรือืตััวอัักษรไทยพัฒันามาจากอักัษรขอมโบราณและอักัษรมอญโบราณ 

โดยพ่่อขุุนรามคÓแหงมหาราชใช้้บัันทึึกภาษาไทยสมััยสุุโขทัยและมีีวิิวััฒนาการ 

ตััวอัักษรมาจนถึึงปััจจุุบััน
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7. คÓขยายในภาษาไทยจะเรีียงอยู่่�หลัังคÓที่่�ถููกขยายเสมอ7. คÓขยายในภาษาไทยจะเรีียงอยู่่�หลัังคÓที่่�ถููกขยายเสมอ เช่่น เสื้้�อขาว ลููกแมวน้้อย วิ่่�งเร็ว็จี๋๋�

8. คÓไทยมีีลัักษณนามจÓนวนมากและหลากหลาย8. คÓไทยมีีลัักษณนามจÓนวนมากและหลากหลาย

  อยู่่�หน้้าคÓนาม เช่่น กลุ่่�มดาวเคราะห์์

  อยู่่�หลัังหรืือติิดกัับกริิยา เช่่น มาหยิิกทีี

  อยู่่�หลัังคÓบอกจÓนวน เช่่น กระดาษ 3 แผ่่น

  อยู่่�หน้้าคÓบอกลÓดัับ เช่่น เสื้้�อตััวที่่�หนึ่่�ง

  อยู่่�หน้้ากริิยาคุุณศััพท์ เช่่น ดิินสอแท่่งเก่่า

  อยู่่�หน้้าคุุณานุุประโยค เช่่น ขนมชิ้้�นที่่�กิินไปแล้้ว

9. ภาษาไทยมีีวรรคตอนในการเขีียนและมีีจัังหวะในการพููด9. ภาษาไทยมีีวรรคตอนในการเขีียนและมีีจัังหวะในการพููด

  หากแบ่่งวรรคตอนผิิด หรืือเว้้นจัังหวะผิิด ความหมายก็็อาจจะเปลี่่�ยนแปลงไป

  เช่่น คุุณป้้าข้้างบ้้านชอบทÓบุุญให้้คน	    จนหมดตััว

	     คุุณป้้าข้้างบ้้านชอบทÓบุุญ	     ให้้คนจนหมดตััว

10. ภาษาไทยเป็็นภาษาที่่�มีีการใช้้คÓให้้เหมาะสมกัับฐานะของบุุคคลและโอกาส10. ภาษาไทยเป็็นภาษาที่่�มีีการใช้้คÓให้้เหมาะสมกัับฐานะของบุุคคลและโอกาส

  คÓเรียีกเครือืญาติิคÓเรียีกเครืือญาติิ สะท้้อนการให้้ความสÓคัญักับัระบบอาวุุโส เช่่น ภาษาไทยเรียีกญาติิ 

     โดยแบ่่งแยกย่่อยทั้้�งสองฝ่่ายตามลÓดัับอายุุ ได้้แก่่ ลุุง ป้้า น้้า อา พี่่�เขย น้้องเขย  

      พี่่�สะใภ้้ น้้องสะใภ้้

  คÓสรรพนามคÓสรรพนาม ในภาษาไทยสะท้้อนความซัับซ้้อนของวััฒนธรรมในสัังคมไทย เช่่น  

      มีคีÓสรรพนามแทนตัวัผู้้�พูดแปรตามปััจจัยัทางสัังคมจÓนวนมาก ได้้แก่่ ฉันั กู ูผม ดิฉิันั  

      ข้้าพเจ้้า หม่่อมฉันั ข้้า อั๊๊�วะ อาตมา ฯลฯ ทั้้�งหมดล้วนแทนด้้วย I (ไอ) ในภาษาอัังกฤษ

  คÓราชาศััพท์์คÓราชาศััพท์์ สะท้้อนว่่าภาษามีีลÓดัับชั้้�นและต้้องใช้้ให้้เหมาะสมตามวััฒนธรรม

ตัวอย่างลักษณนามทีน่่าสนใจในภาษาไทยตัวอย่างลักษณนามทีน่่าสนใจในภาษาไทย

เส้นเส้น

ด้าย เชือก เข็มขัด ซิป ผม

คู่่�คู่่�

ถุุงเท้้า รองเท้้า ช้้อนส้้อม

ปากปาก

แห อวน (อุุปกรณ์์จัับสััตว์์น้ำำ��)

ตนตน

อมนุษย์ ยักษ์ ปีศาจ ผี ฤๅษี

องค์์องค์์

พระเจดีีย์์ พระพุุทธรููป พระที่่�นั่่�ง

กิ่่�งกิ่่�ง

งาช้้าง
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1.    เสียงพยัญชนะ

บทที่ 4 เสียงในภาษาไทย

 เสยีงในภาษาทีมี่ทุกภาษา คือ เสยีงพยัญชนะและเสยีงสระ ส่วนเสยีงวรรณยุกต์จะมีเฉพาะ 

    บางภาษาเท่านัน้

 อวัยวะท่ีเกีย่วกบัการออกเสยีง ได้แก่ ปอด เส้นเสยีง ลิน้ไก่ และอวัยวะภายในช่องปาก  

   (ลิน้ ฟัน ปุม่เหงอืก เพดานปาก)

 เสียีงแตกต่่างจากรูปูเขีียนที่่�เรามองเห็น็

 เสีียงในภาษาไทยประกอบด้้วย 1. เสีียงพยัญชนะ (พยัญชนะต้้นและพยัญัชนะสะกด)  

    2. เสียีงสระ 3. เสียีงวรรณยุกุต์์

 แม้ภาษาไทยจะมีพยัญชนะ 44 รปู แต่ไม่ได้มีเสยีงพยัญชนะ 44 เสยีง

 เป็็นเสีียงที่่�ออกมาจากปอด ผ่่านลÓคอ และกระทบอวััยวะในช่่องปากส่่วนต่่างๆ ทÓให้้เกิดิเสียีง

 เสียีงพยัญัชนะต้้นมี ี2 แบบ คืือ

เสียงพยัญชนะต้น

เสียงพยัญชนะต้นเดี่ยว

พยัญชนะต้น 1 ตัว ออกเสยีงเดยีว พยัญชนะต้้นที่่�ออกเสีียง 2 เสีียง

พร้อ้มกันั (คÓควบกล้ำำ�� = พยัญชนะ

ต้้นเดี่่�ยวออกเสีียงควบกัับ ร ล ว)

เสียงพยัญชนะต้นควบ

พยัญชนะต้้นหลายตัวัแต่่ออกเสีียง

เดีียว ได้้แก่่ คÓที่่�เป็็นอัักษรนÓ 

(หน หม หญ หย หล อย) และ 

คÓควบไม่่แท้้ (ซร จร ทร สร)
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เสียงพยัญชนะต้นเดี่ยว 21 เสียง ได้แก่เสียงพยัญชนะต้นเดี่ยว 21 เสียง ได้แก่

/ก/ แทนรปูพยัญชนะ  ก
/ค/ แทนรูปพยัญชนะ	ข  ฃ ค ฅ ฆ
/ง/ แทนรูปพยัญชนะ	 ง
/จ/ แทนรปูพยัญชนะ	 จ
/ช/ แทนรปูพยัญชนะ	 ช ฉ ฌ
/ซ/ แทนรปูพยัญชนะ	 ซ ศ ษ ส
/ด/ แทนรปูพยัญชนะ	ด  ฎ
/ต/ แทนรูปพยัญชนะ	 ต ฏ
/ท/ แทนรูปพยัญชนะ	ฑ  ท ธ ฒ ฐ ถ
/น/ แทนรปูพยัญชนะ	 น ณ
/บ/ แทนรปูพยัญชนะ	 บ

/ป/ แทนรปูพยัญชนะ	ป
/พ/ แทนรปูพยัญชนะ	ผ  พ ภ
/ฟ/ แทนรูปพยัญชนะ	ฝ  ฟ
/ม/ แทนรปูพยัญชนะ	 ม
/ย/ แทนรูปพยัญชนะ	 ญ ย
/ร/ แทนรปูพยัญชนะ	 ร
/ล/ แทนรูปพยัญชนะ	 ล ฬ
/ว/ แทนรปูพยัญชนะ	 ว
/อ/ แทนรูปพยัญชนะ	 อ
/ฮ/ แทนรปูพยัญชนะ	 ห ฮ

เสียงพยัญชนะต้นควบ 11 เสียง ได้แก่เสียงพยัญชนะต้นควบ 11 เสียง ได้แก่

พยัญชนะต้นเดี่ยว + ร พยัญชนะต้นเดี่ยว + ล พยัญชนะต้นเดี่ยว + ว

/กร/

/ขร/, /คร/

/ปร/

/พร/

/ตร/

/กล/

/ขล/, /คล/

/ปล/

/พล/, /ผล/

/กว/

/ขว/, /คว/

เสีียงพยัญัชนะต้้นควบนอกเหนือืจากนี้้�เป็็นเสีียงที่่�ได้้รับัอิิทธิิพลมาจากต่่างประเทศ 

คือ ภาษาอังกฤษ ได้แก่

/ฟร/ เช่่น ฟรีี (free)

/ดร/ เช่่น ดรีม (dream)

/บล/ เช่่น บล็็อก (block)

/ฟล/ เช่่น ฟลอร์์ (floor)

/บร/ เช่่น บรอนซ์์ (bronze)

/ทร/ เช่่น เทรน (train)

 ภาษาไทยมีเสยีงพยัญชนะต้นเดีย่ว 21 เสยีง และเสยีงพยัญชนะต้นควบ 11 เสยีง
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เสียงพยัญชนะสะกด 8 เสียง ได้แก่เสียงพยัญชนะสะกด 8 เสียง ได้แก่

/ก/ คือ แม่กก
/ต/ คือ แม่กด
/ป/ คือ แม่กบ
/ม/ คือ แม่กม
/น/ คือ แม่กน	
/ง/ คือ แม่กง
/ย/ คือ แม่เกย
/ว/ คือ แม่เกอว

เสียงพยัญชนะนาสิก

 เสยีงพยัญชนะสะกด/เสยีงพยัญชนะท้ายในภาษาไทยมี 8 เสยีง

 รปูพยัญชนะ อ ไม่ได้ใช้แทนเสยีงพยัญชนะสะกด แต่อาจเป็นเสยีงสระ ออ หรอื 

  เป็นทุ่นให้สระเกาะ เช่น ชื่อ

 คÓที่่�มีีรููปสระอÓ ไอ ใอ เอา ก็็มีีเสีียงพยััญชนะสะกด

อÓ    = อ + ะ + ม

ไอ ใอ = อ + ะ + ย

เอา   = อ + ะ + ว

2.    เสียงสระ

 เสยีงท่ีออกจากปอดผานหลอดลม เส้นเสยีงเปิดๆ ปิดๆ อย่างรวดเรว็ เกดิเป็นเสยีงก้องกงัวาน

 เสยีงผ่านออกมาทางช่องปากและจมูก ไม่มีอวัยวะใดปดกัน้

 เสยีงสระมี 2 ประเภท คือ

1. สระเดีย่วหรอืสระแท้1. สระเดีย่วหรอืสระแท้ มี 18 เสียง 9 คู่ คือ คู่สั้นยาว ดังนี้

สระหน้า (เกดิที่ลิ้นส่วนหน้า)

ได้แก่

อิ-อี   เอะ-เอ   แอะ-แอ

สระกลาง (เกิดที่ลิ้นส่วนกลาง)

ได้แก่

อึ-อื   เออะ-เออ   อะ-อา

สระหลัง (เกดิที่ลิ้นส่วนหลัง)

ได้แก่

อุ-อู   โอะ-โอ   เอาะ-ออ
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2. สระประสมหรอืสระเลือ่น2. สระประสมหรอืสระเลือ่น

  -  - เกิดิจากสระเดี่่�ยว 2 เสียีงมารวมกันั

  -  - เวลาเริ่่�มต้้นออกเสียีง เกิดิเสีียงที่่�ลิ้้�นส่่วนหนึ่่�งแล้้วเลื่่�อนไปอีกที่่�หนึ่่�ง

  -  - มี ี3 เสียีง ได้้แก่่

สระเสียงสั้นหรือสระเสียงยาว?

ในที่นี้ต้องดูจากการออกเสียง บางครั้งมีรูปเหมือนกันแต่เสียงที่ออกแตกต่างกัน

เช่น น้�้ำำ เป็นคำ�ำที่ออกเสียงแบบเสียงยาว แต่ ช้�้ำำ ออกเสียงแบบเสียงสั้น

คำ�ำว่า “ก็” ออกเป็นเสียงสั้นว่า /เก้าะ/

3.    เสียงวรรณยุกต์

 ภาษาไทยมาตรฐานจะมีเีสีียงวรรณยุกุต์์ 5 เสีียง

 มีรูปเพียง 4 รปูเท่านั้น เสียงสามัญไม่มีรูปวรรณยุกต์ ได้แก่

  -- รูปไม้เอก (  )  	 เรียกว่า   ไม้เอก

  -- รูปไม้โท ( )  	 เรียกว่า   ไม้โท

  -- รูปไม้ตรี ( )  	 เรียกว่า   ไม้ตรี

  -- รูปไม้จัตวา	 ( )  	เรียกว่า   ไม้จัตวา

 ภาษาไทยถิ่นอื่นๆ มีเสียงวรรณยุกต์ไม่เท่ากับภาษาไทยมาตรฐาน

 เสีียงวรรณยุุกต์์แบ่่งเป็็น เสีียงระดัับ และเสีียงเปลี่่�ยนระดัับ

  -- วรรณยุกต์เสยีงระดบั (level tone)วรรณยุกต์เสยีงระดบั (level tone) ระดับเสียงค่อนข้างคงที่ตลอดทั้งพยางค์

    ได้แก่ เสียงสามัญ (กลาง-ระดับ) (mid tone) 

         เสียงเอก (ต่�่ำำ-ระดับ) (low tone) 

         เสียงตรี (สูง-ระดับ) (high tone) 

อี + อา = เอีย

อือ + อา = เอือ

อู + อา = อัว

รวมทั้ง เอียะ เอือะ และอวัะ
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บทที่ 5 พยางค์และคำ�

1.    พยางค์และโครงสร้างพยางค์

2.    พยางค์เป็นและพยางค์ตาย

พิิจารณาหน่่วยในภาษาจากโครงสร้้างเล็ก็ไปยังโครงสร้้างที่่�ใหญ่่กว่่าตามลÓดับัดัังต่่อไปนี้้�

เสีียง  พยางค์์  คÓ  วลี/ีกลุ่่�มคÓ  ประโยค  สัมัพัันธสาร (ข้้อความ)

เสีียงที่่�เราเปล่งออกมาแต่่ละครั้้�งเรียีกว่่า พยางค์์ ซึ่่�งมีีความหมายหรืือไม่่มีีความหมายก็ไ็ด้้ พยางค์์

ที่่�มีคีวามหมายจะกลายเป็็น คÓ

 โครงสร้้างพยางค์์โครงสร้้างพยางค์์ ประกอบด้้วย พยัญชนะต้้น/พยัญัชนะสะกด สระ วรรณยุกุต์์

 พยางค์์ แบ่่งออกเป็็น พยางค์์ปิิด (มีีเสีียงพยัญชนะสะกด) และพยางค์์เปิิด (ไม่่มีเีสียีงพยัญชนะ 

    สะกด) เช่่น ก้้าง ติดิ ใน ปาก เป็็นพยางค์์ปิิดทุกุคÓ

 คÓที่่�มีีสระเสีียงสั้้�น แต่่ออกเสีียงเน้้นจะเป็็นพยางค์์ปิิด เช่่น กะทิ ิติ ิจะ ปะ ดุ ุเลอะ เฉอะแฉะ  

    ฯลฯ

 พยางค์์เป็็นพยางค์์เป็็น คืือ พยางค์์ที่่�มีีสระเสีียงยาว และพยางค์์ที่่�มีีเสีียงตััวสะกด /น/ /ม/ /ย/  

    /ว/ /ง/ พยางค์์ที่่�มีีรููปอÓ ไอ ใอ เอา ถืือเป็็นพยางค์์ที่่�มีีตััวสะกดด้้วย เช่่น คน กาง ร่่ม  

    เคย ไป เข้้า สาว รÓ ฯลฯ

 พยางค์์ตายพยางค์์ตาย คือื พยางค์์ที่่�มีสีระเสียีงสั้้�น และพยางค์์ที่่�มีีเสีียงตััวสะกด /ก/ /บ/ /ด/ เช่่น  

    จะ ติิ ซััก อบ รีีด ฯลฯ

 จÓหลัักของพยางค์์ตายให้้ได้้ แล้้วจÓว่่านอกเหนืือจากหลัักนั้้�นคืือพยางค์์เป็็น

ร  ร  นนาา

วรรณยุกต์
(รูปกับเสียง)

สระ
(เสียงสั้นหรือเสียงยาว)

พยัญชนะต้น
(เดี่ยวหรือควบ)

ถ้าไม่มีเสียงพยัญชนะสะกดเรียก

พยางค์เปิด

ถ้ามีเสียงพยัญชนะสะกดเรียก

พยางค์ปิด้้
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3.    คำ�คืออะไร

4.    คำ�ในภาษาไทย

 คÓ คืือ พยางค์์ที่่�มีีความหมาย

 คÓหนึ่่�งคÓ (คÓเดี่่�ยว) หรืือที่่�เรีียกว่่าคÓมููลนั้้�น คืือ คÓดั้้�งเดิิมที่่�ยัังไม่่นÓไปประกอบกัับคÓอื่่�น  

  จะมีีกี่่�พยางค์์ก็็ได้ ้ และหมายถึึงคÓภาษาใดก็็ได้้ที่่�ยืืมมาใช้้ในภาษาไทย เช่่น นก กะปิิ กะละมััง  

   มััจฉา คอมพิิวเตอร์์ นาฬิิกา ฯลฯ

 คÓในภาษาสามารถเกิิดขึ้้�นใหม่่ ดÓรงอยู่่� และสููญหายตายไปเมื่่�อไม่่มีีคนนÓมาใช้้

 ภาษาประกอบด้้วยคÓจÓนวนมาก และสามารถนÓมาสร้้างเป็็นคÓ วลีี ประโยคได้้อย่่างไม่่จÓกััด 

 ภาษาไทยประกอบด้้วยคÓ ทั้้�งคÓไทยแท้้ และคÓยืืมจากภาษาต่่างประเทศจÓนวนมาก เช่่น ภาษา 

   บาลี-สันสกฤต ภาษาเขมร ฯลฯ

 ปัจัจุบุันัเราพบคÓยืืมภาษาอังักฤษจÓนวนมาก ซึ่่�งเกิดิจากความก้า้วหน้า้ทางเทคโนโลยี ีเช่่น เฟซบุ๊๊�ก  

   (Facebook) อินสตาแกรม (Instagram) ฯลฯ

 คÓทัับศััพท์์คÓทัับศััพท์

-- การยืืมคÓจากภาษาอัังกฤษ ในระยะแรกมัักยืืมแบบทัับศััพท์ ต่่อมาจึึงมีีการบััญญััติิศััพท์์โดย 

     หน่วยงานที่เกี่ยวข้อง เช่น ราชบัณฑิตยสภา ฯลฯ

-- การทับศัพท์บางครั้งไม่สามารถตรงกับเสียงภาษาเดิมได้ทั้งหมด

-- ปััญหาการบััญญััติิศััพท์เกิิดจากการพยายามหาคÓแทนความหมายสิ่่�งที่่�ไม่่เคยมีีมาก่่อนให้้ชััดเจน 

     ที่สดุ

-- บางครั้้�งการบััญญััติิศััพท์ล่่าช้้า ทÓให้้เคยชิินกัับคÓทัับศััพท์์ โดยเฉพาะศััพท์์ทางวิิชาการ

-- ศััพท์์บางคÓเกิิดความเข้้าใจผิิด ทั้้�งที่่�ราชบััณฑิิตยสภาไม่่เคยกÓหนด แต่่เป็็นการบััญญััติิขึ้้�นเอง 

     โดยผู้้�แปล เช่่น คÓว่่า software ศัพัท์บัญัญัตัิคิือื ส่่วนชุุดคÓสั่่�ง ไม่่เคยบััญญัติัิศัพัท์ว่่า ละมุนุภัณัฑ์์

 คÓยืืมภาษาบาลีี-สัันสกฤตคÓยืืมภาษาบาลีี-สัันสกฤต

-- เป็็นคÓศัพัท์ทางศาสนาและวรรณคดีจีÓนวนมาก

-- เช่น ศลี ปัญญา หัสดินทร์ กษตัรย์ิ ขตัติยะ วิมุตติ สมาธิ สมุทร ศลิปกรรม นสิติ บุญ บาป ฯลฯ

คÓทัับศััพท์์

เช่น ฟิล์ม แอปเปิล แท็กซี่	 เช่น วัฒนธรรม จุดเยือกแข็ง 
ท่าอากาศยาน

ศัพท์บัญญัติ
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 คÓยืืมภาษาเขมรคÓยืืมภาษาเขมร

-- เป็็นคÓทั่่�วไปในชีีวิิตประจÓวััน ศััพท์์วรรณกรรม และราชาศััพท์์

-- เช่่น เดิิน ตรวจ ตรััส สรง เสวย เถกิิง แข ไถง ผกา บัันดาล บัันเทิิง ตÓบล  

      บรรทม บรรจง บังคม เพลิง เพ็ญ ผกาย/ประกาย ฯลฯ

 คÓยืืมภาษาชวา-มลายููคÓยืืมภาษาชวา-มลายูู

-- พบมากในวรรณคดีีเรื่่�องอิิเหนา ซึ่่�งเป็็นปััจจััยสÓคััญของการยืืมคÓ

-- เช่น ตุนาหงัน ตันหยง บุหงา บุหรง การะบุหนิง บุหลัน ปาเต๊ะ (ขุนนาง)  

      อสัญแดหวา ประไหมสุหรี ระเด่น ปันหยี ปั้นเหน่ง ฯลฯ

 คÓยืืมภาษาอื่่�นๆคÓยืืมภาษาอื่่�นๆ

 - - เช่่น ภาษาอาหรัับ-เปอร์์เซีีย

-- ได้แก่ กุหลาบ สุหร่าย อาลัว ชุกชี สักหลาด มัสยดิ การบูร ฮาเร็ม

 การจÓแนกนี้้�อ้้างอิิงตามหนัังสืืออุุเทศภาษาไทย ชุุดบรรทััดฐานภาษาไทย เล่่ม 3 ชนิิดของ 

   คÓ วลีี ประโยค และสััมพัันธสาร

 อาจมีีส่่วนแตกต่่างจากไวยากรณ์์แนวดั้้�งเดิิมที่่�แบ่่งออกเป็็น 7 ชนิิด ได้้แก่่ นาม กริิยา  

    สรรพนาม วิิเศษณ์์ บุุพบท สัันธาน และอุุทาน

 แบ่่งออกเป็็น 12 ชนิิด ได้้แก่่

  1. คÓนาม		        2. คÓสรรพนาม		  3. คÓกริิยา

  4. คÓช่่วยกริิยา	       5. คÓวิิเศษณ์์		  6. คÓที่่�เกี่่�ยวกัับจÓนวน

  7. คÓบอกกÓหนด         8. คÓบุุพบท		  9. คÓเชื่่�อม

  10. คÓลงท้้าย           11. คÓอุุทาน		  12. คÓปฏิิเสธ

 ใช้้เกณฑ์ห์น้้าที่่� เกณฑ์์ตÓแหน่่งที่่�ปรากฏและสััมพัันธ์์กัับคÓอื่่�น และเกณฑ์์ความหมาย

 คÓที่่�หมายถึึง บุุคคล สััตว์์ วััตถุุ สิ่่�งของ สภาพธรรมชาติิ สถานที่่� ความคิิด ความเชื่่�อ  

    ค่่านิิยม

 ครอบคลุุมทั้้�งสิ่่�งมีีชีีวิิตและไม่่มีีชีีวิิต

 ครอบคลุุมทั้้�งที่่�เป็็นรููปธรรมและนามธรรม

 มีี 4 ชนิิด ได้้แก่่

5.    การจำ�แนกชนิดของคำ�

5.1 คÓนาม5.1 คÓนาม
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บทที่ 6 ความหมายของคำ�

1.    คำ�

3.   คำ�ที่มีความหมายตรงกันข้าม

2.   ความหมายของคำ�

 เป็นสิ่งที่มนุษย์ใช้ติดต่อสื่อสาร

 เป็นหน่วยเล็กที่สุดในภาษาและมีความหมาย

 คÓ 1 คÓอาจมีีพยางค์์เดีียวหรืือหลายพยางค์์ก็็ได้้

  เช่่น    เปิิด	 1 คÓ	 1 พยางค์์

         หนัังสืือ	 1 คÓ 	 2 พยางค์์

         สัับปะรด	 1 คÓ	 3 พยางค์์

เป็็นความหมายที่่�ต่่างกัันและไม่่สามารถใช้้แทนกัันได้้ เช่่น

		  รวย-จน			  ชนะ-แพ้			  ชั่ว-ดี

		ข  าว-ดÓ			ต่ำำ   ��-สููง			   หน้้า-หลััง

		  สวย-ข้ีเหร่		  ทุกข์-สุข			  ยาก-ง่าย

 คÓคÓ จะต้้องมีีความหมาย แต่่อาจมีีความหมายซึ่่�งมาจากวััฒนธรรมของภาษานั้้�นๆ

 ความหมายโดยตรงความหมายโดยตรง เป็นความหมายที่ใช้พูดจากันตรงตามความหมาย

  เช่่น คÓว่่า กา อาจหมายถึึง ภาชนะใส่่น้ำำ�� หรืืออาจหมายถึึง นกชนิิดหนึ่่�งตััวสีีดÓ ร้้อง  

   กา กา

 ความหมายโดยนัยความหมายโดยนัย เป็นความหมายแฝง ความหมายเปรียบเทียบ ความหมายที่เพิ่มมา

  เช่่น คÓว่่า กา ถููกนÓไปใช้้เปรีียบเทีียบ หมายถึึง คนต่ำำ��ศักดิ์์�

 ความหมายในบริิบทความหมายในบริิบท เมื่่�อรวมกัับคÓอื่่�นจะมีีความหมายเพิ่่�มเติิม กว้้างขึ้้�น หรืือแคบลงได้้

  เช่่น คÓว่่า ดีี เด็็กดีี หมายถึึง ว่่านอนสอนง่่าย

            เสีียงดีี หมายถึึง ไพเราะ

            สุุขภาพดีี หมายถึึง ไม่่มีีโรค

 การเข้าใจความหมายอาจต้องอยู่ในบริบทของข้อความและวัฒนธรรมของผู้พูดภาษานั้นๆ
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4.    คำ�จ่ากลุ่ม–คำ�ลูกกลุ่ม

5.    คำ�พ้องความหมาย

คÓจ่่ากลุ่่�ม เป็็นคÓที่่�มีีความหมายครอบคลุุมคÓอื่่�น เช่่น

 พ้อง หมายถึง เหมือนหรือคล้ายกัน

 เรีียกว่่า คÓไวพจน์์ คืือ คÓที่่�มีีความหมายเหมืือนหรืือคล้้ายกััน

-- ใช้แตกต่างกันเนื่องจากระดับภาษา เช่น กิน รับประทาน ทาน แดก ยัด ฟาด โซ้ย ฯลฯ

-- ใช้้ในการแต่่งคÓประพัันธ์์ ไม่่ให้้เป็็นคÓเดิิมซ้ำำ��ๆ กััน เช่่น คÓเรีียกผู้้�หญิิง นารีี วนิิดา โฉมสุุดา  

     มารศรี บังอร นงคราญ สายสมร พธู ฯลฯ

-- ใช้เป็นภาษาเด็กกับผู้ใหญ่ เช่น หม่�่ำำๆ = กิน

 ตัวอย่าง

 คÓพ้้องความหมาย ส่่วนใหญ่่เป็็นคÓยืืมจากภาษาต่่างประเทศ มัักใช้้ในวรรณคดีี มีีรููปเขีียนสะกด 

    แบบพิิเศษ ต้้องหมั่่�นสัังเกต และฝึึกเดาศััพท์์จากข้้อความแวดล้้อม

พระอาทิตย์พระอาทิตย์

ตาวัน-ตะวัน สุริยา สุริย์

ทินกร ภาสกร ไถง 

(ถะ-ไหง)

น้�้ำำน้�้ำำ

ชล วารี ธารา ทึก 

นที ละหาร อุทก 

สมุทร ฉทึง

ดอกไม้ดอกไม้

บุษบา บุปผา บุหงา 

ผกา มาลา มาลี สุมาลี 

สุคันธชาติ

ช้างช้าง

หัสดี กุญชร คช 

กรี (กะ-รี) หัตถี 

กรินทร์ ไอยรา สาร

เครื่องครัว
ครอบคลุุมคÓว่่า

ตะหลิว ทัพพี ช้อน ตะเกียบ หม้อ กระทะ เตาแก๊ส

คÓจ่่ากลุ่่�ม คÓลููกกลุ่่�ม
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คÓคÓ ความหมายความหมาย

กินกิน เคี้ยว เคี้ยวกลืน ดื่ม

ขบขบ เอาฟันเน้นเพ่ือให้แตก

เคี้้�ยวเคี้้�ยว บดใหแ้หลกด้วยฟัน

คÓคÓ ความหมายความหมาย

ตรวจตราตรวจตรา กระทำ�ำในขณะที่ยังไม่มีความเสียหายเกดิขึ้น ป้องกันความเสียหาย

ตรวจสอบตรวจสอบ กระทำ�ำเมื่อเกดิความเสียหายเพื่อหาสาเหตุ

คÓคÓ ความหมายความหมาย

กักกันกักกัน บัังคัับให้้อยู่่�ในสถานที่่�อัันจÓกััด

กักขังกักขัง กÓหนดเขตให้้อยู่่�

กัักบริิเวณกัักบริิเวณ บัังคัับให้้อยู่่�ในบริิเวณที่่�กÓหนดไว้้

บทที่ 7 หลักการใช้ถ้อยคำ�และสำ�นวน

1.    ใช้คำ�ตรงตามความหมาย
คÓบางคÓมีีความหมายใกล้้เคีียงกััน แต่่ไม่่สามารถใช้้แทนกัันได้้ เช่่น

บท
ที่ 
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2.    เลือกใช้คำ�ที่มีผลต่อความรู้สึกเชิงบวก
สร้้างความสััมพัันธ์์ที่่�ดีีต่่อกััน ทÓให้้ไม่่เสีียความรู้้�สึึก เช่่น

ลบลบ

- เขาเป็็นเด็็กชอบพููดแทรกคนอื่่�น

- ครููคนนี้้�จุุกจิิกพููดมาก

บวกบวก

- เขาเป็็นเด็็กที่่�ยัังไม่่รู้้�จัก

รอจัังหวะในการพููด

- ครููท่่านนี้้�เอาใจใส่่

และเข้้มงวดมาก
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3.    ใช้คำ�ให้ถูกต้องเหมาะสมกับบุคคลและระดับ

4.    ใช้คำ�ระดับเดียวกัน

5.    ใช้คำ�ไทยที่มีอยู่แล้วและหลีกเลี่ยงคำ�ทับศัพท์

6.    ใช้คำ�ธรรมดาสื่อสารให้เข้าใจง่าย

 ดูสถานที่ (เทศะ) ดูเวลา (กาละ)

 ดููบุุคคลที่่�เราพููดด้้วยจากปััจจััยทางสัังคม เช่่น อายุุ เพศ สถานภาพ ตÓแหน่่ง ฯลฯ

 ดูระดับภาษากับเรื่องที่ใช้ในการสนทนา

-- ภาษาทางการภาษาทางการ ใช้เขียนเอกสารราชการ พูดกับผู้ใหญ่

-- ภาษากึ่งทางการภาษากึ่งทางการ ใช้ในการเขียนสารคดี พูดกับบุคคลทั่วไป

-- ภาษาไม่เป็นทางการภาษาไม่เป็นทางการ ใช้ในการพูดหรือการสื่อสารกับกลุ่มคนที่สนิทสนม

 เช่่น คÓว่่า กิิน  รัับประทาน (ทางการ)

			   กิน, ทาน (กึ่งทางการ)

			   แดก (ไม่เป็นทางการ, ปาก)

 ไม่ใช้ภาษาพูดปะปนกับภาษาเขียน

 ไม่่ใช้้คÓศััพท์์บาลีี-สัันสกฤตที่่�เข้้าใจยากในการพููดกัับคนทั่่�วไป

 เช่น พ่อแม่ควรเอาใจใส่เลี้ยงดูบุตร  พ่อแม่ควรเอาใจใส่เลี้ยงดลููก

 หลีีกเลี่่�ยงคÓทัับศััพท์์ หากคÓนั้้�นมีีคÓไทยหรืือศััพท์์บััญญััติิใช้้

 เช่่น เบอร์ ์  หมายเลข	   คิิว  ลÓดัับ		วิ  ิชั่่�น  ความคิิด

	  เทกแคร์์  เอาใจใส่่	  แอพพรีีชิเอท  ซาบซึ้้�ง 	 เบรก  พััก

 การพููดควรใช้้คÓธรรมดามากกว่่าศััพท์์ยาก เพราะผู้้�อื่่�นจะไม่่เข้้าใจ

 ควรใช้ประโยคที่กระชับ ไม่ซับซ้อนหรือมีส่วนขยายยืดยาวมาก

 เช่่น ถึึงยามวสัันตฤดูเูราจะเดิินทางลÓบาก  ถึึงยามฤดููฝน/หน้้าฝนเราจะเดิินทางลÓบาก

คÓว่่า ตาย เป็็นตััวอย่่างชััดเจนของคÓที่่�มีีหลายระดัับ 

แต่่ละคÓใช้้ต่่างกัันไปตามสถานการณ์์ ได้้แก่่ สวรรคต สิ้้�นพระชนม์์ 

ถึงแก่อสัญกรรม ถึงแก่กรรม ถึงแก่อนิจกรรม สิ้นชีพิตักษัย เสียชีวิต ตาย
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บทที่ 8 ประโยค

1.    ประโยค

2.    การแบ่งประโยคตามโครงสร้าง

 ประโยคต้องประกอบด้วย

หนัังสืือบรรทัดัฐานภาษาไทย เล่่ม 3 ชนิิดของคÓ วลี ีประโยค และสัมัพันัธสาร แบ่่งประโยคออกเป็็น 

1. ประโยคสามัญ 2. ประโยครวม 3. ประโยคซ้อน

1. ประโยคสามัญ/ประโยคพื้นฐาน1. ประโยคสามัญ/ประโยคพ้ืนฐาน

-- มีีกริิยาวลีี กริิยาสÓคััญตััวเดีียว หรืืออาจมีีกริิยาหลายตััว แต่่ต้้องไม่่มีีคÓเชื่่�อมมาคั่่�น

-- อย่าสังเกตความสั้น-ยาวเพราะอาจมีส่วนขยายประธานหรือกรรมที่ซับซ้อน

-- เช่น ครรูบัประทานอาหารกลางวันด้วยความเร่งรีบ (มีกริยาวลีตัวเดียว)

      ครููรีีบวิ่่�งไปนั่่�งรัับประทานขนมปัังฝรั่่�งเศสทุุกเช้้า (มีีกริิยาหลายตััวและไม่่มีีคÓเชื่่�อมมาคั่่�น)

2. ประโยครวม2. ประโยครวม

-- ประโยคย่อย 2 ประโยคขึ้นไปรวมกัน (เป็นประโยคสามัญหรือประโยคซ้อนก็ได้)

-- ต้้องมีีคÓเชื่่�อมสมภาค (สะ-มะ-พาก) ทÓหน้้าที่่�เชื่่�อมประโยคเข้้าด้้วยกััน

 ประโยคที่่�ไม่่สมบููรณ์์ คืือ ขาดส่่วนประกอบบางส่่วน อาจเป็็นนามวลีีหรืือกริิยาวลีี จััดเป็็นเพีียง 

    กลุ่่�มคÓ/วลีีเท่่านั้้�น

ส่วนประกอบของประโยคส่วนประกอบของประโยค
ภาคประธาน ภาคแสดง

นามวลี กริยาวลี

ตัวอย่างตัวอย่าง นกฮูกป่า บินหนีอย่างรวดเร็ว

ประเภทของวลีี ได้้แก่่ นามวลีี กริิยาวลีี ปริิมาณวลีี บุุพบทวลีี วิิเศษณ์์วลีี 

การสัังเกตประเภทของวลีีต้้องดููที่่�คÓหลัักหรืือคÓที่่�วางอยู่่�หน้้าสุุด
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บท
ที่ 

8

ประโยคสามัญ 1/

ประโยคซ้อน 1

ประโยคสามัญ 2/

ประโยคซ้อน 2

คำ�ำเชื่อมสมภาค

(และ และก็ แต่ แต่ทว่า หรือ)
++

-- สังเกตคำ�ำเชื่อมสมภาค จากนั้นจำ�ำแนกชนิดของประโยคย่อยที่นำ�ำมารวมกัน ดังตัวอย่าง

ชาวประมงริมชายฝั่ง

ต้องตรวจสอบสภาพอากาศ

(ประโยคสามัญ)

เขาตดัสินใจไม่ได้ว่าจะไปกินส้มตำ�ำ

(ประโยคซ้อน)

ซ่อมแซมเรือหาปลา

(ประโยคสามัญ)

กลับไปทำ�ำการบ้าน

(ประโยคสามัญ)

และและ

หรือหรือ

แมท่ำ�ำงานหนักมาก

(ประโยคสามัญ)

ไม่เคยบ่นว่ารู้สึกเหนื่อยเลย

(ประโยคซ้อน)
แต่แต่

-- ประกอบด้วย ประโยคหลักและอนปุระโยค (สงัเกตว่าต้องข้ึนต้นด้วยคำ�ำเช่ือมอนปุระโยค)

-- วิธจีำ�ำแนก สามารถสังเกตจากอนุประโยคว่ามีความสัมพันธ์กับประโยคหลักอย่างไร

ประโยคหลัก + คำ�ำเชื่อมอนุประโยค + อนุประโยค

3. ประโยคซ้อน3. ประโยคซ้อน
บท

ที่ 
8
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1) นามา1) นามานุุประโยค ทÓหน้้าที่่�แบบนามวลีีแบบนามวลีี ข้ึ้�นต้้นด้้วยคÓว่่า “ที่่� ที่่�ว่่า ว่่า ให้้”

        

                         นามานุุประโยคทÓหน้้าที่่�เป็็นกรรม

                                   

พ่่อเล่่าว่่าท่่านเคยไปทÓงานต่่างประเทศเมื่่�อหลายปีีก่่อน
              
                               
               S  V                 O

2) คุุณา2) คุุณานุุประโยค ทÓหน้้าที่่�ขยายคÓนามขยายคÓนามในประโยคหลักั ข้ึ้�นต้้นด้้วยคÓว่่า “ที่่� ซึ่่�ง อันั”

                  คุุณานุุประโยคขยายคÓนามคÓว่่าเด็็ก

                        

      เด็กๆ ทีเ่ป็นนักเรียนทุน ต้องออกเดินทางไปต่างประเทศ

3) วิิเศษณา3) วิิเศษณานุุประโยค ทÓหน้้าที่่�ขยายกริิยาวลีีหรืือเป็็นวิิเศษณ์์วลีีขยายกริิยาวลีีหรืือเป็็นวิิเศษณ์์วลีี

                        วิิเศษณานุุประโยคขยายกริิยาวลีีว่่าว่่ายน้ำำ��เป็็นประจÓ

                                         

กรชอบว่่ายน้ำำ��เป็็นประจÓ ซึ่่�งทÓให้้มีีกล้้ามเนื้้�อแขน 

การสื่อสารทั่วไป นามวลีที่เป็นประธานหรือกรรมของประโยคอาจถูกละได้ 

เพราะมีสถานการณ์ที่ช่วยให้เข้าใจได้ อย่างไรก็ตาม 

ประโยคจะขาดส่วนกริยาวลีไม่ได้ ถ้าไม่มีจะไม่นับเป็นประโยคสมบูรณ์

คำ�ำเชื่อมวิเศษณานุประโยคมีหลากหลายคำ�ำเชื่อมวิเศษณานุประโยคมีหลากหลาย เช่น

เพราะ-บอกเหตุ      หากว่า-บอกเงื่อนไข

จนกระทั่ง-บอกผล    แม้ว่า-บอกความขัดแย้ง

  เมื่อ-บอกเวลา      เพื่อ-บอกความมุ่งหมาย
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บท
ที่ 

12

บทที่ 12 คำ�ราชาศัพท์และคำ�สุภาพ

1.    ลักษณะของคำ�ราชาศัพท์

2.    หลักการใช้คำ�ราชาศัพท์

 คÓราชาศััพท์์ คืือ ศััพท์สÓหรัับพระราชา

 รวมถึึงคÓที่่�ใช้้สÓหรัับบุุคคลชั้้�นอื่่�น ดัังนี้้�

1. พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวและสมเด็จพระนางเจ้าฯ พระบรมราชินี

2. เจ้านาย (พระบรมวงศานุวงศ์)

3. พระภิกษุ

4. ข้าราชการ

5. คÓสุุภาพสÓหรัับบุุคคลทั่่�วไป

 ยืืมคÓจากภาษาอื่่�นๆ เช่่น บาลีี สัันสกฤต เขมร เพราะถืือว่่าเป็็นศััพท์์สููง ควรนÓมาใช้้กัับ 

   เจ้านาย

 ใช้้คÓไทยประกอบเป็็นราชาศััพท์ เช่่น

-- คÓไทยประสมกััน เช่่น รัับสั่่�ง ห้้องเครื่่�อง เครื่่�องหวาน

-- คÓไทยประสมกัับคÓที่่�เป็็นราชาศััพท์์ เช่่น น้ำำ��พระเนตร น้ำำ��พระทััย ทอดพระองค์์  

     ทอดพระเนตร เข้าพระที่ ถุงพระบาท

 เติิมคÓว่่า “พระ-” หรืือ “พระราช-” นÓหน้้า เช่่น

-- มีีคÓว่่า พระ... นÓหน้้าเสมอ

-- พระบรมราชและพระบรมพระบรมราชและพระบรม ใช้เฉพาะพระมหากษัตริย์ เช่น พระบรมราชโองการ  

  พระบรมมหาราชวัง พระบรมราโชวาท พระบรมราชูปถัมภ์ พระบรมโพธิสมภาร  

   พระบรมฉายาลักษณ์ พระบรมรูป

พระราช-พระราช-

พระราชดÓริิ (คิิด)

พระราชประสงค์ (ต้องการ)

พระ-พระ-

พระเก้าอี้ พระสาง (หวี)

พระตÓหนััก

2.1 คÓนามราชาศัพัท์2.1 คÓนามราชาศัพัท์
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-- พระราชพระราช ใช้เฉพาะพระมหากษัตริย์และเจ้านายท่ีได้รับสถาปนาเป็นสมเด็จพระบรมวงศ์ เช่น  

    พระราชทรพัย์ พระราชนิพนธ์

-- พระพระ ใช้้กัับเจ้้านายอื่่�นๆ เช่่น พระนิิพนธ์์ พระกุุศล นอกจากนี้้�ยัังใช้้นÓหน้้าคÓนามเพื่่�อใช้้เป็็น 

  ราชาศัพท์ เช่น พระหัตถ์ พระนาสิก พระวรกาย พระพี่เล้ียง พระสหาย พระสุธารส  

   พระเคราะห์ ฯลฯ

-- คÓประสมที่่�เป็็นราชาศััพท์อยู่่�แล้้ว ไม่่ต้้องใช้้ “พระ” นÓหน้้าอีีก เช่่น ฉลองพระเนตร บั้้�นพระองค์์  

   เครื่่�องพระสÓอาง

-- หม่่อมเจ้้า (ท่่านชาย ท่่านหญิิง) ไม่่ต้้องมีี “พระ” นÓหน้้า เช่่น หััตถ์์ กร ยกเว้้นคÓเฉพาะ 

   บางคÓ เช่่น ขอบพระทััย

-- ราชราช ใช้้นÓหน้้าคÓสามััญ เช่่น ราชรถ ราชพััสดุุ ราชสมบััติิ ราชยาน

-- ต้นหรือหลวงต้นหรือหลวง ใชป้ระกอบท้ายทั้งคน สัตว์ สิ่งของ เช่น ช้างต้น ม้าต้น เครื่องต้น เรือหลวง  

   รถหลวง

ตััวอย่่างคÓนามราชาศััพท์์ตััวอย่่างคÓนามราชาศััพท์์

ทาเครื่่�องหอม = ทรงพระสÓอาง

ทักทายปราศรัย = มีพระราชปฏิสันถาร

อยากได้ = ต้องพระราชประสงค์

ไปเที่ยว = เสด็จประพาส

ดู = ทอดพระเนตร

พูด = ตรัส

ให้ = พระราชทาน

นอน = บรรทม

หมวดอากัปกิริยา หมวดอากปักิริยา 

หมวดร่างกายหมวดร่างกาย

ตา = พระเนตร

หู = พระกรรณ

ฟัน = พระทนต์

แขน = พระกร

หน้าแข้ง = พระชงฆ	์

ผม = พระเกศา

หน้า = พระพักตร์

ไหล่ = พระอังสา

ท้อง = พระอุทร

เท้า = พระบาท
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บท
ที่ 

12

หมวดราชตระกูล หมวดราชตระกูล 

ปู่/ตา = พระอัยกา

ย่า/ยาย = พระอัยยิกา  

	   พระอัยกี

พ่อ = พระชนก

แม่่ = พระชนนีี

     พระมารดา

พี่ชาย = พระเชษฐา

พี่สาว = พระเชษฐภคินี

น้้องชาย = พระอนุุชา

น้้องสาว = พระขนิิษฐา

ลุุง = พระปิิตุลุา

ป้้า = พระปิิตุุจฉา

น้้า = พระมาตุุลา (ชาย)

     พระมาตุุจฉา (หญิิง)

อา = พระปิิตุุลา (ชาย)

    พระปิิตุุจฉา (หญิิง)

สามี = พระสวามี

ภรรยา = พระมเหสี 

        พระชายา

พ่อสามี/พ่อตา = พระสัสสุระ

แม่สามี/แม่ยาย = พระสัสสุ

ลูกสะใภ้ = พระสุณิสา

ลูกเขย = พระชามาดา

พี่่�เขย/น้้องเขย = พระเทวััน

ประตูู = พระทวาร

ของกิิน = เคร่ื่�องเสวย

เสื้้�อ = ฉลองพระองค์์

ผ้้าเช็็ดหน้้า = ซับัพระพักัตร์

เตีียงนอน = พระแท่่นบรรทม

ช้้อนส้้อม = ฉลองพระหััตถ์์ช้้อนส้้อม

กางเกง = พระสนัับเพลา

รองเท้้า = ฉลองพระบาท

หมวดเครื่องอุปโภคบริโภคหมวดเคร่ืองอุปโภคบริโภค
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	 มัสมั่นแกงแก้วตา	  หอมย่ีหร่ารสร้อนแรง

ชายใดได้กลืนแกง	   แรงอยากให้ใฝ่ฝันหา

		      (กาพย์เห่ชมเครื่องคาวหวาน)

	 เขาสูงฝูงหงส์ลงเรียง    	เริงร้องซ้องเสียง

สำ�ำเนียงน่าฟังวังเวง

	ก ลางไพรไก่ขันบรรเลง	 ฟังเสียงเพียงเพลง

ซอเจ้งจำ�ำเรียงเวียงวัง

			       (กาพย์พระไชยสุริยา)

			ว   นนั้นจันทร

มดีารากร		  เป็นบรวิาร

เห็นสิ้นดินฟ้า		  ในป่าท่าธาร

มาลีคลีบ่าน		  ใบก้านอรชร

			   เย็นฉ่�่ำำน้�้ำำฟ้า

ชื่นชะผกา		ว  ายุพาขจร

สารพันจันทน์อิน		 รื่นกลิ่นเกสร

แตนต่อคลอร่อน		ว าว่อนเวียนระวัน

		     (กาพย์พระไชยสุริยา)

2.1 กาพย์ยาน ี112.1 กาพย์ยาน ี11

2.2 กาพย์ฉบัง 162.2 กาพย์ฉบัง 16

2.3 กาพย์สรุางคนางค์ 282.3 กาพย์สรุางคนางค์ 28
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บท
ที่ 

133.    กลอน

	 แล้วสอนว่าอย่าไว้ใจมนษุย์	   มันแสนสดุลึกล้�้ำำเหลือกำ�ำหนด

ถึงเถาวัลย์พันเกีย่วท่ีเล้ียวลด	   ก็ไม่คดเหมือนหนึง่ในน้�้ำำใจคน

(พระอภยัมณ)ี   

3.1 กลอนสภุาพ3.1 กลอนสภุาพ

3.2 กลอนบทละคร3.2 กลอนบทละคร

3.3 กลอนดอกสร้อย3.3 กลอนดอกสร้อย

 คล้ายกลอนสุภาพ ใช้ร้องประกอบการแสดงละคร

 ข้ึนต้นด้วย “เมื่อนั้น” “บดันั้น” หรือ “มาจะกล่าวบทไป”

		  เมื่อนั้น			   ระเด่นบุษบาสาวสวรรค์

	 ในอกหมกไหมด้ังไฟกัลป์		  อยู่ยังห้องสวุรรณไสยา

						         (อิเหนา)

 ต่างจากกลอนสุภาพที่วรรคแรกจะขึ้นต้นว่า “A เอ๋ย A B” เช่น แมวเอ๋ยแมวเหมียว

 วรรคสดุท้ายลงท้ายด้วย “เอย”

4.    โคลง
 โคลงเป็นร้อยกรองที่มีพื้นฐานจากภาษาไทย จึงบังคับสิ่งที่แตกต่าง คือ บังคับเสยีงเอก 

    และโท

 เอกโทษ (บังคับเขยีนให้เป็นรปูเอก) โทโทษ (บังคับเขยีนให้เป็นรปูโท) สามารถใช้แทน 

    ตำ�ำแหน่งบังคับได้

 สามารถใช้คำ�ำตายแทนคำ�ำตำ�ำแหน่งเสียงเอกได้

 บางคำ�ำ เช่น เหล้น อาจไม่ใช่โทโทษ แต่เป็นรูปเขียนโบราณตามระบบเสียงเดิม
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บท
ที่ 

15

บทชมความงามนางศกุนตลา

ดููผิิวสิินวลละอองอ่่อน	  มะลิิซ้้อนดููดÓไปหมดสิ้้�น

สองเนตรงามกว่่ามฤคิิน	   นางนี้้�เป็็นปิ่่�นโลกา

งามโอษฐ์ดังใบไม้อ่อน	   งามกรดังลายเลขา

งามรูปเลอสรรขวัญฟ้า	   งามยิ่งบุปผาเบ่งบาน

ท้้าวดาหาโกรธอิิเหนาที่่�หลงนางจิินตะหรา

แม้้นมิิยกพลไกรไปช่วย    ถึึงเราม้้วยก็็อย่่ามาดููผีี

อย่่าดููทั้้�งเปลวอััคคีี	      แต่่วัันนี้้�ขาดกัันจนบรรลััย

เสาวรจนี

การชมความงาม อาจชมตัวละคร 

สถานที่ที่สร้างข้ึน หรือธรรมชาติก็ได้

พิโรธวาทัง 

การแสดงความไม่พอใจ โกรธ 

ประชดประชัน เสียดสี 

และตÓหนิิด้้วยถ้้อยคÓรุุนแรง

นารีปราโมทย์

การแสดงความรัก 

การเกี้ยวพาราสี

(จีบกัน)

บทที่ 15 กวีโวหารและรสวรรณคดี

1.    กวีโวหาร

บท
ที่ 

15

พระอภัยมณีเกี้ยวนางละเวง

ถึึงม้้วยดิินสิ้้�นฟ้้ามหาสมุุทร	 ไม่่สิ้้�นสุุดความรัักสมััครสมาน

แม้้เกิิดในใต้้ฟ้้าสุุธาธาร	  	ข อพบพานพิิศวาสไม่่คลาดคลา

แม้้เนื้้�อเย็็นเป็็นห้้วงมหรรณพ	พี่่ �ขอพบศรีสวััสดิ์์�เป็็นมััจฉา

แม้้เป็็นบััวตััวพี่่�เป็็นภุุมรา		  เชยผกาโกสุุมประทุุมทอง

เจ้้าเป็็นถ้ำำ��อÓไพขอให้้พี่่�	 เป็็นราชสีีห์์สิิงสู่่�เป็็นคู่่�สอง

จะติิดตามทรามสงวนนวลละออง	 เป็็นคู่่�ครองพิิศวาสทุุกชาติิไป
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สัลลาปังคพิไสย 

การแสดงความโศกเศร้า 

อาลัย คร่�่ำำครวญ

2.    วิธีวิเคราะห์กวีโวหาร

3.    รสทางวรรณคดีสันสกฤต

 สัังเกตคÓสÓคััญที่่�แสดงกิิริิยาอาการ หรืือท่่าทางที่่�สื่่�อถึึงอารมณ์์ ความรู้้�สึึก หรืือสีี

เช่น	 สีแดง อาจปรากฏขึ้นตอนที่ตัวละครเกดิอารมณ์โกรธ เช่น ตาแดง ร่วมกับท่าทางที่สื่ออารมณ์  

	  เช่น ทบุตี ชกตว

	  น้�้ำำตาไหล ก้มหน้าซบลงกับฝ่ามือ บอกอารมณ์เศร้า

	  การสวมกอด การพููดด้้วยคÓไพเราะ บอกอารมณ์์รััก

 ต้้องอ่่านจัับน้ำำ��เสีียงเพื่่�อดููว่่าข้้อความนั้้�นเป็็นคÓชมว่่าดีี งดงามจริิง (เสาวรจนีี) หรืืออาจประชดประชััน  

    (พิโรธวาทัง) ก็ได้

  บางครั้งต้องตีความสัญลักษณ์ ความหมายแฝง เช่น บทนารปีราโมทย์ อาจแทนด้วยสัญลักษณ์ 

   ของสิ่งที่เป็นคู่กันเพื่อสื่อถึงเพศชายและหญิง เช่น ดอกไม้ (เพศหญิง) ผ้ึง (เพศชาย)

 การวิิเคราะห์์รสวรรณคดีีไทยตามทฤษฎีีวรรณคดีีสัันสกฤตมีีแนวทางจากศาสตราจารย์์เกีียรติิคุุณ  

    ดร.กุุสุุมา รัักษมณีี มีี 9 รสสÓคััญ ดัังนี้้�

ศฤงคารรสศฤงคารรส

รสแห่งความซาบซึ้งในความรัก 

อาจเทียบได้กับนารปีราโมทย์

เช่น ตอนที่ท้าวชัยเสนกล่าวเกี้ยว

นางมัทนา จากเรื่องมัทนะพาธา

หาสยรสหาสยรส

รสแห่งความขบขัน สนุกสนาน

เช่น ความตลกขบขันของการ

บรรยายความงามนางประแดะ

ในเรื่องระเด่นลันได

อิเหนาลานางจินตะหรา

ทÓให้้นางเสีียใจคร่ำำ��ครวญ

แล้้วว่่าอนิิจจาความรััก	     พึ่่�งประจัักษ์์ดั่่�งสายน้ำำ��ไหล

ตั้้�งแต่่จะเชี่่�ยวเป็็นเกลีียวไป    ที่่�ไหนเลยจะไหลคืืนมา

สตรีีใดในพิิภพจบแดน    ไม่่มีีใครได้้แค้้นเหมืือนอกข้้า

ด้้วยใฝ่่รัักให้้เกิินพัักตรา	      จะมีีแต่่เวทนาเป็็นเนืืองนิิตย์์

โอ้้ว่่าเสีียดายตััวนััก	      เพราะเชื่่�อลิ้้�นหลงรัักจึึงช้ำำ��จิิต

จะออกชื่่�อลืือชั่่�วไปทั่่�วทิิศ	      เมื่่�อพลั้้�งคิิดผิิดแล้้วจะโทษใคร

Lecture ��������������� �.����(������������).indd   84Lecture ��������������� �.����(������������).indd   84 1/16/24   4:57 PM1/16/24   4:57 PM



92

4.    ความงามทางภาษา

5.    คุณคา่ด้านวรรณศิลป์

 เลือกใช้ให้ถูกตองตรงตามความหมายที่ต้องการ

 เลือกใชค้ำ�ำให้เหมาะสมกับเนื้อเรื่อง และฐานะของบุคคลในเรื่อง

 เลือกใชค้ำ�ำให้เหมาะแก่ลักษณะของคำ�ำประพันธ์

 เลือกคำ�ำโดยคำ�ำนึงถึงเสียง เลียนเสียงธรรมชาติ เล่นเสียงวรรณยกุต์ เล่นเสียงสัมผัส เล่นเสียง 

    หนักเบา พ้องเสียงและซ้�้ำำคำ�ำ

 สัมผัส เป็นวิธีที่นิยมใช้มากทสุดในกวีนิพนธ์ทุกประเภท แบ่งเป็น สัมผัสใน-สัมผัสนอก

 สมัผัสนอกเป็นข้อบังคับฉันทลกษณ์ สมัผัสในเป็นกลวิธเีพิม่เติมทีจ่ะทำ�ำให้ไพเราะ มีสมัผสัสระกบั 

    สัมผัสอักษร

-- สัมผัสสระสัมผัสสระ (ใช้สระเสียงเดียวกัน หากมีเสียงตัวสะกดก็ต้องเสียงเดียวกัน)

สุุวรรณหงส์์ทรงพู่่�ห้อย		  งามชดช้้อยลอยหลัังสิินธุ์์�

เพีียงหงส์์ทรงพรหมิินทร์์			ลิ   ินลาศเลื่่�อนเตืือนตาชม

								        (กาพย์์เห่่เรืือ)

-- สัมผัสพยัญชนะ หรือสัมผัสอักษรสัมผัสพยัญชนะ หรือสัมผัสอกัษร (ใช้เสียงพยัญชนะต้นเสียงเดียวกัน)

บุุญเจ้้าจอมภพพื้้�น			  แผ่่นสยาม

แสยงพระยศยิินขาม			   ขาดแกล้้ว

พระฤทธิ์์�ดั่่�งฤทธิ์์�ราม			   รอนราพณ์์ แลฤๅ

ราญอริิราชแผ้้ว				    แผกแพ้้ทุุกภาย

							       (ลิิลิิตตะเลงพ่่าย)

-- เล่นเสียงวรรณยุกต์เล่นเสียงวรรณยกุต์ (ไลร่ะดับเสียงวรรณยุกต)

ดลยังเวีียงด่่านด้้าว			  โดยมีี

เมืืองชื่่�อกาญจนบุุรีี				   ว่่างว้้าง

				    (ลิิลิิตตะเลงพ่่าย)

ธรณีีนี่่�นี้้�				   เป็็นพยาน

				      (โคลงกÓสรวลศรีีปราชญ์์)

สัมผัสจะมีเสียงเหมือนกัน ไม่ใช่รูปอกัษร/สระที่มองเห็น

ดังนั้นดังนั้น ใจ ชัย จึงเป็นสัมผัสสระกัน

หรืือหรืือ อย่่า หญิิง ก็็เป็็นสััมผััสพยััญชนะกัันได้้ เพราะมีีเสีียง /ย/ เหมืือนกััน
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บท
ที่ 

16

-- การซ้ำำ��คÓการซ้ำำ��คÓ (ใช้ค้Óเดีียวกััน ความหมายเดีียวกััน ย้ำำ��น้ำำ��หนััก)

	     สุุดสายนััยนาที่่�แม่่จะตามไปเล็็งแล สุุดโสตแล้้วที่่�แม่่จะซัับทราบฟัังสÓเนีียง  

 สุุดสุุรเสีียงที่่�แม่่จะร่ำำ��เรีียกพิิไรร้้อง สุุดฝีีเท้้าที่่�แม่่จะเยื้้�องย่่องยกย่างลงเหยีียบดิิน  

  เป็็นสุุดสิ้้�นสุุดปััญญาสุุดหาสุุดค้้นเห็็นสุุดคิิด

(มหาเวสสันดรชาดก กัณฑ์มัทรี)

-- การเล่่นคÓการเล่่นคÓ (ใช้ค้Óพ้้องเสีียง คืือ ออกเสีียงเหมืือนกัันแต่ค่วามหมายต่่างกัันไป)

		  เบญจวรรณจัับวััลย์ช์าลีี	 เหมืือนวัันพี่่�ไกลสามสุุดามา

		  จากพรากจัับจากจÓนรรจา		  เหมืือนจากนางสะการะวาตีี

					        (อิเหนา ตอน ศึกกะหมังกุหนิง)

อย่่าสัับสนการซ้ำำ��คÓกัับการเล่่นคÓ

ถ้้าเป็็นการเล่่นคÓ ความหมายจะต่่างกััน

6.    ศิลปะการเรียบเรียงคำ�
 เรีียงข้้อความที่่�บรรจุุสาระสÓคััญไว้้ท้้ายสุุดเรีียงข้้อความที่่�บรรจุุสาระสÓคััญไว้้ท้้ายสุุด

เช่่น แม้้การทÓงานจะยากลÓบาก ต้้องใช้้ความวิิริิยะและความอดทนอย่่างยิ่่�ง แต่่ฉัันจะใช้้ 

	  ความมุ่่�งมั่่�นในการทÓงาน

 เรีียงคÓ กลุ่่�มคÓ ประโยคที่่�มีีเนื้้�อความสÓคััญเท่่าๆ กัันเคีียงขนานกัันไปเรีียงคÓ กลุ่่�มคÓ ประโยคที่่�มีเนื้้�อความสÓคััญเท่่าๆ กัันเคีียงขนานกัันไป

เช่น ท้องฟ้าสีครามสดใส ยอดเขาปกคลุมด้วยหิมะขาวโพลน ทะเลสาบเป็นสีเงินแวววาว

 เรีียงประโยคให้้เนื้้�อหาเข้้มข้้นขึ้้�นไปจนถึึงขั้้�นสุุดท้้ายซึ่่�งสÓคััญที่่�สุุดเรีียงประโยคให้้เนื้้�อหาเข้้มข้้นขึ้้�นไปจนถึึงขั้้�นสุุดท้้ายซึ่่�งสÓคััญที่่�สุุด

เช่่น ความอ้้างว้้างทÓให้้เกิิดความเหงา ความเหงาทÓให้้เกิิดความกลัว ความกลัวทÓให้้เกิิด 

	  ความหวาดระแวง สุุดท้้ายความหวาดระแวงทÓให้้เกิิดเป็็นความเครีียดและความทุุกข์์

 เรีียงประโยคให้้มีีเนื้้�อหาเข้้มข้้นขึ้้�นไปตามลÓดัับ แต่่คลายความเข้้มข้้นลงในช่่วงหรืือ เรีียงประโยคให้้มีีเนื้้�อหาเข้้มข้้นขึ้้�นไปตามลÓดัับ แต่่คลายความเข้้มข้้นลงในช่่วงหรืือ 

    ประโยคสุุดท้้ายอย่่างฉัับพลััน    ประโยคสุุดท้้ายอย่่างฉัับพลััน

เช่น ฉันเปิดประตูอย่างแรง และก้าวเท้าไปตามทางเดิน สายตามุ่งม่ันไปยังปลายทาง  

	   เพ่ือมองหาต้นเหตขุองเรือ่งท่ีฉันจะจดัการอย่างสาสม ฉันเห็นเพยีงแมวตวัหนึง่ว่ิงไปมา

 เรีียงถ้้อยคÓให้้เป็็นประโยคคÓถามเชิิงวาทศิิลป์์เรีียงถ้้อยคÓให้้เป็็นประโยคคÓถามเชิิงวาทศิิลป์ ์(ตั้้�งคÓถามให้้คิิด ไม่่ได้้ต้้องการคÓตอบ)

  เช่น	 หากสยามพินาศลง	 ไทยอยู่ ได้ฤๅ (โคลงสยามานุสติ)

	  อันของสูงแม้ปองต้องจิต	ถ ้าไม่คิดปีนป่ายจะได้หรือ (ท้าวแสนปม)
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       คุณค่าด้านสังคมและวัฒนธรรมจากวรรณคดีไทย

บทที่ 17 คุณค่าด้านสังคมและวัฒนธรรม
            จากวรรณคดีไทย

1. ชี้้�นÓสัังคม1. ชี้้�นÓสัังคม

	 บทนมัสัการมาตาปิตุิุคุุณ นมััสการอาจาริิยคุุณ ปลูกูฝังัให้เ้ห็็นคุณุค่่าและบูชูาพระคุณุของพ่่อแม่่

และครููบาอาจารย์์ ซึ่่�งเป็็นสิ่่�งที่่�คนไทยให้้ความสÓคััญอย่่างยิ่่�ง

2. ปลุุกจิิตสÓนึึกให้้รัักชาติิ2. ปลุุกจิิตสÓนึึกให้้รัักชาติิ

 สามััคคีีเภทคÓฉัันท์์ ให้ข้้้อคิิดเร่ื่�องความสามััคคีีของคนในชาติิ และโทษของการแตกความสามััคคีี 

     ซึ่งสอดคล้องกับสถานการณ์ทางการเมืองในสมัยรัชกาลที่ 6

 ลิิลิิตตะเลงพ่่าย กล่่าวถึึงพระปรีีชาสามารถของสมเด็็จพระนเรศวรมหาราชในการทÓยุุทธหััตถีี 

     และได้ชัยชนะ เพื่อแสดงถึงบุญญาธิการของพระมหากษัตริย์ที่ทรงปกป้องและรักษาแผ่นดิน

 สามก๊๊ก ตอนกวนอููไปรัับราชการกัับโจโฉ แสดงให้้เห็็นถึึงความจงรัักภัักดีีของขุุนนางที่่�มีีต่่อผู้้�นÓ  

     แม้ตนตกอยู่ในสถานการณ์คับขันก็ยังซื่อสัตย์กับผู้เป็นนาย

3. สะท้อนความเชื่อและค่านิยมของคนไทย3. สะท้อนความเชื่อและค่านิยมของคนไทย

 บทละครเร่ื่�องอิิเหนา ตอนศึึกกะหมัังกุุหนิง สะท้้อนความเช่ื่�อด้้านโหราศาสตร์์ ฤกษ์์ยาม

เทีียบดููดวงชะตาพระทรงยศ		กั บโอรสถึึงฆาตชัันษา

ทั้้�งชั้้�นโชคโยคยามยาตรา			   พระเคราะห์์ขััดฤกษ์์พาสารพััน

 มััทนะพาธาคÓฉัันท์์ แสดงความเช่ื่�อเรื่่�องการใช้้เวทย์์หรืือมนตรา

อถรรพ์์เวทะเจนอยู่่�,		  และมนตร์์ครููก็็ได้้สน

มโนจÓและซ้ำำ��ค้น				    คดีีเพิ่่�ม บ เคลิ้้�มหลง

ฉะนั้้�นอาจจะผููกจิิต-			   ตะใครได้้ประดุุจจง,

และใช้้โยคะแล้้วคง				   จะเรีียกให้้ตระบึึงมา.

 ขุุนช้้างขุุนแผน ตอนขุุนช้้างถวายฎีีกา แสดงให้้เห็็นความเช่ื่�อเร่ื่�องเวทมนตร์์คาถา และความเช่ื่�อ 

     เรื่องของขลังของคนไทย ท้ังการเซ่นผีพราย เสกขมิ้นว่านยา ลงยันต์ ใส่มงคล เป่ามนตร์

จึึงเซ่่นเหล้าข้้าวปลาให้พ้รายกิิน	 เสกขมิ้้�นว่่านยาเข้้าทาตััว

ลงยัันต์์ราชะเอาปะอก			หยิ   บยกมงคลขึ้้�นใส่่หััว

เป่่ามนตร์์เบื้้�องบนชอุ่่�มมััว			   พรายยั่่�วยวนใจให้้ไคลคลา
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